See the notice on TED website

473162-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios postales relacionados con cartas — Rahmenvereinbarung liber
Briefpostdienste vom 01.10.2026 bis zum 30.09.2030 (inkl. Vertragsverlangerungen)
OJ S 130/2026 09/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Correo electronico: zentrale.dienste@gelsenkirchen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber Briefpostdienste vom 01.10.2026 bis zum 30.09.2030 (inkl.
Vertragsverlangerungen)
Descripcion: Die Stadt Gelsenkirchen schreibt die Briefpostdienste (Abholung, Frankierung,
Beforderung und bundesweite Zustellung von Briefsendungen und briefahnlichen Sendungen)
fir den Zeitraum 01.10.2026 bis 30.09.2030 (inkl. Verlangerungsoptionen) aus.
Identificador del procedimiento: eb5d2b39-0605-438b-834¢c-43b02054d8ef
Identificador interno: 10/4.1-2026-0361
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas
Clasificacion adicional (cpv): 64110000 Servicios postales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Die Ausschreibung umfasst die bundesweite Zustellung von
Briefsendungen und briefahnlichen Sendungen

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6SYT1HHPVNK# WICHTIGE
HINWEISE: Entgegen den Ausflhrungen in der Anfrage zur Angebotsabgabe (VHB NRW 321
EU) und den Hinweisen zur Form der Einreichung von Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantragen und Angeboten (VHB NRW 312/322 EU) gelten nicht die Bewerbungs-
und Vertragsbedingungen des Landes NRW (VHB NRW Formular 511 EU). Es gelten die den
Ausschreibungsunterlagen beigefligten Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der Stadt
Gelsenkirchen. Abweichend von den Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der Stadt kann
anstelle eines Skontobetrages (mindestens 2 %) flr ein Zahlungsziel, das zur
Berucksichtigung bei der Angebotswertung mindestens 14 Tage betragen muss, ein
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entsprechend reduzierter Angebotspreis mit Zahlungsziel nach GWB i. V. m. VOL/B
angeboten werden. Fir die Dauer der Leistungserbringung ist der Auftragnehmer verpflichtet,
gleichzeitig jede direkte oder indirekte Tatigkeit fur oder im Interesse von Unternehmen oder
sonstigen Dritten zu unterlassen, die an der oben genannten Mal3nahme und/oder der
beauftragten Leistung in welcher Art und Weise auch immer interessiert, involviert oder
beteiligt sind und sein konnten. Ein Verstol} gegen dieses Wettbewerbsverbot ist flr den
Auftraggeber ein wichtiger Grund, den Vertrag aul3erordentlich zu kiindigen. Bei der Abgabe
des Angebotes einer Bietergemeinschaft missen alle der Bietergemeinschaft zugehorigen
Unternehmen der Stadt Gelsenkirchen angezeigt werden. Die Mitglieder der
Bietergemeinschaft missen sich zur Bildung einer Arbeitsgemeinschaft zur Erfullung der
ausgeschriebenen Leistung im Falle der Zuschlagserteilung auf das Angebot der
Bietergemeinschaft verpflichten. Die Mitglieder der Bietergemeinschaft missen gegenlber der
Stadt Gelsenkirchen mit Angebotsabgabe ihre gesamtschuldnerische Haftung fur
Verbindlichkeiten aus der ausgeschriebenen Leistung erklaren. Ein Mitglied der
Bietergemeinschaft muss als deren bevollmachtigte/r Vertreter*in bei Abgabe des Angebotes
benannt werden. Eine Weitergabe von Leistungen an Unterauftragnehmer darf nur mit
Zustimmung der Stadt Gelsenkirchen erfolgen. Der Unterauftragnehmer muss in
wirtschaftlicher und technischer Hinsicht hinreichend Gewahr fir die ordnungsgemale
Vertragserfullung bieten. Der Auftragnehmer hat die Unterauftragnehmer und den
Leistungsumfang der Stadt Gelsenkirchen schriftlich anzuzeigen. Ein Wechsel des
Unterauftragnehmers wahrend der Vertragslaufzeit bedarf der Zustimmung der Stadt
Gelsenkirchen. Enthalten Angebote bei der Abgabe die Angaben/Nachweise im Sinne des §
56 Abs. 2 und 4 VgV nicht, so kdnnen diese bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Frist
nachgefordert werden. Bieter, die bis Ablauf der Nachfrist die vorgenannten Angaben nicht
nachgereicht haben, werden von der Wertung ausgeschlossen. Enthalten die Vertrags- und
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten und/oder Fehler, so hat der
Bieter unverzuglich den Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen.
Eine Kommunikation findet ausschlief3lich Uber das Kommunikationstool des
Vergabemarktplatzes statt. Die Angebotsdokumente sind bitte in Windows kompatiblen
Formaten hochzuladen. Zuschlagskriterien: - Preis (Gewichtung 30 %) - Nachhaltigkeit
(Gewichtung 20 %) - Qualitat (Gewichtung 50 %) Einzelheiten sind der Leistungsbeschreibung
zu entnehmen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriinde.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.
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Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriinde.

Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe
auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe
auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriunde.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriinde.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber Briefpostdienste vom 01.10.2026 bis zum 30.09.2030 (inkl.
Vertragsverlangerungen)
Descripcion: Die Stadt Gelsenkirchen schreibt die Briefpostdienste (Abholung, Frankierung,
Beforderung und bundesweite Zustellung von Briefsendungen und briefahnlichen Sendungen)
fir den Zeitraum 01.10.2026 bis 30.09.2030 (inkl. Verlangerungsoptionen) aus. Der Vertrag
wird mit Zuschlagserteilung fur den Zeitraum 01.10.2026 bis 30.09.2028 geschlossen. Er
verlangert sich stillschweigend bei unveranderten Konditionen um jeweils ein weiteres Jahr,
wenn er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende der jeweiligen Vertragslaufzeit
geklndigt wird. Der Vertrag endet spatestens am 30.09.2030.
Identificador interno: 10/4.1-2026-0361

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 64112000 Servicios postales relacionados con cartas
Clasificacion adicional (cpv): 64110000 Servicios postales

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Die Ausschreibung umfasst die bundesweite Zustellung von
Briefsendungen und briefahnlichen Sendungen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2030

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der Vertrag wird mit Zuschlagserteilung fur den
Zeitraum 01.10.2026 bis 30.09.2028 geschlossen. Er verlangert sich stillschweigend bei
unveranderten Konditionen um jeweils ein weiteres Jahr, wenn er nicht mit einer Frist von
sechs Monaten zum Ende der jeweiligen Vertragslaufzeit gekindigt wird. Der Vertrag endet
spatestens am 30.09.2030.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: T1 - Erklarung des Bietenden - Gesamtumsatz
/Allgemeiner Gesamtumsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Anlage 1 Nr. 1 -
Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz bezogen auf die
ausgeschriebenen Leistung in den letzten drei Geschaftsjahren.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: T1 - Erklarung des Bietenden - Gesamtumsatz
/Spezifischer Jahresumsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Anlage 1 Nr. 1 -
Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz bezogen auf die
ausgeschriebenen Leistung in den letzten drei Geschaftsjahren.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: T1 - Erklarung des Bietenden - Unternehmensstruktur
/Durchschnittliche jahrliche Belegschaft (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Anlage 1
Nr. 3 - Beschreibung der Unternehmensstruktur sowie der personellen und technischen
Ausstattung.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: T1 - Erklarung des Bietenden - Unternehmensstruktur
/Technische Ausstattung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Anlage 1 Nr. 3 -
Beschreibung der Unternehmensstruktur sowie der personellen und technischen Ausstattung.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripcion del criterio de seleccion: T1 EU - Erklarung Eignungsleihe - techn./berufl.
Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Formular 534a, falls erforderlich.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: T1 EU - Erklarung Eignungsleihe - wirtschaftl./finanz.
Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Formular 534a, sofern
erforderlich.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: T1/D - Erklarung des Bietenden - Referenzen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Anlage 1 Nr. 2 - Bitte benennen Sie moglichst drei
Referenzen der vergangenen drei Jahre, sowie den gerundeten Wert des Auftrages; die
benannten Referenzen sollten in Art und Umfang moglichst der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YBSYT1HHPVNK/documents
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Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYB6SYT1HHPVNK

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0Y6SYT1HHPVNK
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 07/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 54 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Enthalten Angebote bei der Abgabe die Angaben/Nachweise im
Sinne des § 56 Abs. 2 und 4 VgV nicht, so kdnnen diese bis zum Ablauf einer zu
bestimmenden Frist nachgefordert werden. Bieter, die bis Ablauf der Nachfrist die
vorgenannten Angaben nicht nachgereicht haben, werden von der Wertung ausgeschlossen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - T1 - Bewerber/Bietergemeinschaft: Formular 531, sofern
zutreffend - T1 - Eigenerklarung - Ausschlussgrinde: Formular 521 - T1 - Eigenerklarung -
Sanktionen-EU: Eigenerklarung Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014, zuletzt geandert durch die Verordnung (EU) 2023/2878 des
Rates vom 18. Dezember 2023. - T1 - Informationen Unterauftrage bei Angebotsabgabe:
Formular 533a, sofern erforderlich und zumutbar. - Eigenerklarung tber die Eintragung im
Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Mittels
Eigenerklarung: - T1 - Erklarung Eignungsleihe und Haftungserklarung: Formular 534b, sofern
erforderlich. - T1 - Nachweis Unterauftragnehmer: Formular 533b, sofern erforderlich.
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Es gelten die den Ausschreibungsunterlagen beigeflugten Lieferungs-
und Zahlungsbedingungen der Stadt Gelsenkirchen. Abweichend von den Lieferungs- und
Zahlungsbedingungen der Stadt kann anstelle eines Skontobetrages (mindestens 2 %) flr ein
Zahlungsziel, das zur Berucksichtigung bei der Angebotswertung mindestens 14 Tage
betragen muss, ein entsprechend reduzierter Angebotspreis mit Zahlungsziel nach VOL/B
angeboten werden.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacion adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei
der Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revision: Nachfolgende Fristenregelungen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen bestehen: Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick
auf das hiesige Vergabeverfahren die Bietenden VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber der Vergabestelle unverziglich - d.h. abhangig von den jeweiligen
Umstanden des Einzelfalls maximal 10 bis 14 Tage - zu rigen haben und weiterhin VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, von den Bietenden spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle zu riigen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB), damit die
Bietenden fur den Fall, dass der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprufungsverfahren vor
der Vergabekammer anstreben kénnen. Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Riige
nicht abhelfen zu wollen, kann der/die Bietende wegen Nichtbeachtung der
Vergabevorschriften ein Nachprutfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale
Beschaffungsstelle

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Numero de registro: 05513-31001-73
Direccidn postal: Wildenbruchplatz 7
Localidad: Gelsenkirchen
Caodigo postal: 45888
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Referat 10 - Personal und Organisation, 10/4.1 - Zentrale
Beschaffungsstelle
Correo electronico: zentrale.dienste@gelsenkirchen.de
Teléfono: +49 2091692267
Fax: +49 2091693530
Direccion de internet: https://www.gelsenkirchen.de
Perfil de comprador: https://www.gelsenkirchen.de/de/rathaus/informationen
/kommunale _ausschreibungen/index.aspx
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
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Numero de registro: 05515-03004-07

Direccion postal: Albrecht-Thaer-Strale 9

Localidad: Munster

Caodigo postal: 48147

Subdivision del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Geschaftsstelle der Vergabekammer

Correo electrénico: vergabekammer@brms.nrw.de

Teléfono: +49 2514110

Fax: +49 2514112165

Direccién de internet: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: c64547a7-9c25-4f12-8ed8-764d458e2e17 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 07/07/2026 16:20:31 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 473162-2026

Numero de la edicion del DO S: 130/2026

Fecha de publicacion: 09/07/2026
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